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LLI «J í IN 

M'agrada el mar, perquè sempre pots anar a sobre. 



ROYAL CONCERT 
P a b e l l ó d* Moda K l Bat ««la K u l o - H a l l a 

P E P E M A R Q U É S 
L A G A U T I E R 
Entrada l l iara Seatanrant a l a o · r t a • n t a q n · a «rral·la 

A L C A Z A R E S P A K l O L 
t n i t 7.—Oran Calí Conee" Batuaranl a la earta dia | ott 

Totes les alts a les 10 y mitja el magnlfle espectacle 

LE- T O R É A D O R 

GRAN EDfN CONCERI Asalto 12 

Nusic- l ia i i Con«rt-Restaurant Farisién 

T U R Ó - P A R K 
Esplènd l t lloc 

d'A I R A C C I O N S 
Obert tarde i nit 

Calè - Restaurant 

S A T U R N O P A R C 
• • 

Monumentals Sports i originals 
atraccions. — Centre de diversió 
esplèndida i artística.—Seguretat 

mecànica 

P O S A D A P R I M 
R o n d a S a n t A a U t t t i , 29 

Esmerat servei en coberts i a la carta 
Luxoses habitacions 

Posada MAYQRAL 
( A b a n s P u e r t o ' R i c o ) 

Boniques habitacions a preus excess iva««nt mòdics, amb timbiesi 
electricitat 

Molla netedat 
S a n t Rafel, 10 

D E M A N E U " A N Í S P A P I T U " 
I L I C O R " O R O L Í Q U I D O " 

I M P O T È N C I A 
Quan hagin fracassat tots els tractaments 
ob t ind ré resultat, acudiu al 

Carrer del CARME, 56. Clínica = 

sense 

i des de el primer dia observareu un assombrós èxit 

G O N O R O L 
S A N T A L O L S O L 

Unic principi actiu de la Essència de Sàndal, la eticacla 
de la qual ha sigut reconeguda com superior a quants medi
caments s'anuncian pera curar la Blenorragia en totes set 
manifestacions, Clstltis. Albúmina, Incontinència d'orina i 
altres. Mètodo senzill i econòmic. 

Avis IMPORTANT: Pera evitar en quant slga possible que 
ela malalts puguin ser sorpresos en sa bona fe o ignorància, 
demaneu sempre SANTALOL SOL amb el nom GONO
ROL que hem patentat expressament per a dit objecte. 

VENDA En totes les braudes, dirigint les d-mande», re
clamacions i consultes a F a r m à c i a SOL, Cort», 
Dfim. ftOercantonada a Balmes) HAKCÏXONA 

Marcelino Albiol 
F a b r i c a c i ó de l à m p a r e s pel gas 
= = i e lec t r ic i ta t -
I n s t a l · l a c i o n s , reparacions 

L l o g u e r i venda a plassos 
P O N E N T , 4 2 " 

W A Q N E R 
Quin te t Incomparable en l 'execució 

d* balls •• Interessant I n t e r p r e t a c i ó de 
programes de concert . Repertoris modern» 

CONTRACTES: Sao EnseWo, 1.— BARCELONA (Sant Qervasi) 

1 Delirium Tremens! 
Primer tomo de la Biblioteca 

P A P I T U 
Se ven al preu de 2 rals 
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F U L L E S D ' E S T A T U A 

DIÀLEG DE LES CORT1SANES 
D E L DIVÍ ARETÍ 

(Acabament) 

Nanà.—Al arribar la quarta nit, vaig entregar-me 
ota, de molt bon grat, sense restriccions de cap mena. 
•11 passà les hores delitosament, encantadissim, feliç. 
)e bon matí, la meva mare, que reia per dins, entrà a 
i cambra, me donà la benedicció i saludant a Sa Se
nyoria, mentres jo h feia les més dolces caricies i els 
mllors petons que havia après, li digué amb aire com-
lungit: «Demà tenim de marxar de Roma; he rebut 
na carta del meu pals; volen que hi vagi... Per altra 
art, Roma no convé a les que no tenim medis de 
iure... Si pogués vendre els meus béns i comprar una 
isa aquí, cregueu que no'm mouria pas; creia poder-
e llogar una, però els diners que havien d'arribar no 
mben i jo no tinc caràcter per a estar rellogada...» 
J arribar aquí, no vaig deixar que continués. «Mare, 
i em separeu del meu estimat, no teniu filla per dos 
les!» I vaig fer al meu mig marit un petó llarg i do-
bròs, acompanyat de dues llàgrimes oportunes. Ell 
jue aleshores se redreça, s'assenta en el llit i diu: «Es 
ne jo no sóc home per a procurar-vos una casa i amo-
lar-li de dalt a baix?> Saltà del llit, se vestí a tota 
ressa i sortí disparat. Tornà cap al tard, portant una 
ÍU a la mà; va fer nos sortir a la finestra i ens ense-
yi una casa a l'altra banda del riu, en la que hi arri
aven homes i carros, amb mobles, matalassos, coi-
'ns, robes, tapiços... Pagà la nostra dispesa i sortint 
^ ell ens instalàrem a la nova casa... Mentres esti
bem junts, o sigui poc temps, gastà com un ric... 
ho asseguro, però t'asseguro també que's cobrava 
s interessos! Com ue jo no sortia ja a la finestra de 
wiga casa, s'acabà per saber ont m'havia instal·lat; 
lolt prompte un núvol de galants me voltà novament, 
"n les mosques volten la mel. Vaig acceptar a ull 
amor d'un d'ells, que semblava mort per mi; va do-

Pf-me tot lo que posseïa i vaig girar la espatlla al 
primer benefactor, que estava ple de deutes. Com 

P lo sóc de la veritable raça de les cortisanes, des de 
!ue'l moment vaig acostumar-me a donar el meu 
nor mentres hi hagués de què cobrar-lo. Quan els ha-
J Plomat trobaven la meva porta tancada i havien 
«ntornar-se'n amb la cua dreta com el fantasma 

Jes troba en el Decamerón. Al cap de poc llogava 
ni ?ran casa, amb dues cambreres... El meu sistema 

eri manifestar-me en públic com a cortisana, sinó 
tal ler en cavaller, particularment i amb molt 

secret, venent cada vegada la meva virtut... plomant-
los a tots, molt ben plomats i sense misericòrdia, per
què el cor no fa cap bon servei en els negocis del nos
tre ofici. En tres mesos havia venut les primícies del 
meu pudor a cada un de tots els cortisans de Roma. 
Cada un d'ells havia sigut e! primer; a cada fortuna 
que s'agotava, un nou jueu prestamista entrava en 
funcions... Vaig marxar... Aquí em tems are rica, mo
del de virtuts, disposada a fer bé. 

Verdor primaveral 

S dia del prometatge de la meva germa
na Antònia, ignocenta criatura de setze 
maigs que mai s'ha deslligat de les fal
dilles maternals. 

En el saló estàn reunits la meva 
familia i la del promès de ma germana, jove de molt 
pervindre, tota volta que en Jaume a més d'ésser fill 
únic i de pares acomodats té la carrera d'ingenier me
cànic. 

Som a l'abril i acabem de pendre'l cafè; el fum dels 
cigarros i la aixordadora conversa de les senyores me 
posen neguitós; demano permís per a escabuilir-me i 
baixo al jardí per a gaudir dels primors de primavera 
que tot just traspunta. 

Com que'l sol escalfa, busco un paratge retirat, un 
banc amagat entre'l brancatge i comenso a pensar en 
les coses d'aquest món, en lo que deberiem d'estar 
agrails a nostra mare Natura, que després d'un hivern 
rigurós ens dona calor i flors. 

Feia poca estona que estava capficat en aquestes 
meditacions, quan me va distreure el trepig de certs 
passos que feien cruixir l'arena i el remor d'una con
versa en veu baixa. Els passos varen aturar-se prop 
meu i les paraules varen fer-se més clares. 

Son l'Antonia i en Jaume, que fugint com jo de la 
reunió busquen la frescor del jardi, per a donar més 
esplai a les seves idees. S'assenten al banc d'esquena 
al meu, seguint la començada conversa. Ja he dit que 
ont estava em tapava el fullatge; de manera que sense 
ser vist podia molt bé escoltar lo que's deien. 

La meva germana, com si toqués alguna cosa que 
li cridés l'atenció, deia al séu promès:—Mira que es
trany: sempre que li acosto els dits sembla que's vulgui 
arronsar, però desseguida es posa més tirssa que mai. 

1 en Jaume afegia:—Oh, i és tota llepissosa. Mira, 
mira! fins treu baba. 

I l'Antonia demanava al seu promès:—! això tan 
rodó que puja i baixa, de què serveix? 

Aquesta conversa va fer que volgués s?ber de què's 
tractava, i presentant-me de sobte davant dels pro
mesos vaig veure que en Jaume tenia a la mà un cara
gol i ma germana li tocava les banyes. 
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1 CARNETDELA SETMANA r 
(Imprescittdibk per a toi veritable llegidor de PAPITU) 

Diumenge, 6.—San Dió, precursor de calor que ja 
fa dies que apreta.—Esbojarrament general en las 
Arenes amb motiu de fer hi-ki-ri-ki els dos Gallos. Ens 
consta, per nombrosos confidents que té aquesta po
pular Casa, que en el pròxim mes de novembre els dos 
hèroes seràn presentats com a candidats a l'Ajunta
ment. Ignorem si la 
presentació és cosa 
de h Lliga pera cap
tar-se voluntats. En 
fi, ja veurem.—Arri
ba el ministre d'Ins
trucció Pública, qui 
no té l'atenció de 
visitar-nos. Més ins
tructius que nosal
tres... 

Dilluns, 7—Sants 
Castor i i Nicostraí.— 
Ple en els banys de 
Sant Sebastià, i cons
ti que no és que fem 
la reclam a l'establi
ment, sinó a la sen
sació que ha fet la 
s ú p e r -redondejada 
Manohta, que's fica 
a l'aigua amb un tra-
je de color de carn 
que impossibi l i t a 
d'endevinar ont fi
neix la roba de seda 
i comença la seda de 
la pell. — En Peius. 
presumeix amb les 
calces de dril i amb 
el xamberg de rejtlla. 
—Endevinalla,xisto, 
ximpleria o lo que 
sigui, que fa furor en 

—I U molt temps qut us guanyeu U vida d'squtst» muers? 
—Ji'n teaiui el cul pcl«t. 

PAPITU 

de Caldetes, Canet sur Mer, Saint Pol i viles montanyl-
volescom La Garriga, Satnt Juliensur yillgaieau, yisau 
du Dieu, Saint Gervats sur Cassolas, Petit Hóptlal, Mala 
de Foire, Bagnères du Uofriu, Pitcbot les bains pris 
Cadaqués et la Barcelonette. Que's diverteixin!—Ens 
confessa la Maria cígronaire que de quatre a cmcdela 
tarde va per casa seva amb la mateixa nna amb que 
la seva senyora mare la va posar al món. Nosaltres, si 
no ho veiem, continuarem sens creure-ho.—Lletrero 
descobert en el carrer de Casanova: Se ordena la lecbt 
al que lo soliciíe. 

Dijous, iO.—Sant Cereal—PÍSSZ per Barcelona 
l'excitant companyia Caramba, amb ruta a Buenos 
Aires. A les déu de! matf, en el moll, fa una calor que 
espanta. Abo! i fins l'any que ve.—Sembla, parlen i 

fins asseguren, que 
l'any que ve tindrem 
teatre català en el 
Principal. Cercant 
obres, prescindint de j 
pagesos trascenden-
tals i acoblant còmics 
que sàpigues,in par
lar i tinguessin ga
nes d'estudiar, po-1 
dría fer-se una bona | 
temporada. 

Divendres, H.—I 
Sant Paladi. — la \ 
Hermanas Plata, en 
l'Eden, són la nota 
més ben cossadade] 
tota la temporada. 
Dos quartos de lo I 
mateix direm de la | 
Rosita la Jereiant, 
que en VAlcd{ar (rt-1 
vistes continues baix 
l'experta advocació 
del gran Fernando),] 
fa tronar i ploure.-
El grandiloqüent 

Juanito Socias M\ 
Fangar, nostre ele-
gantíssim sportman, 
ex excursionista Í 
Egipte, passeja olím
picament per la som-1 
niosa Palma de Ma

llorca, pàtria de la poètica ensaimada. 
Dissabte, Í2.—Sant Musttta.—Fi de setmana; si-

caba la fresca, torna la Quima de Caldes, en Jofre Kos 
renyeix amb la Lola, la Lola se'ns passa al Moro W 
Don José, en Barbosa ens sorprèn amb dos xistosi 

aquests dies. Remesa per un acadèmic de la llengua: 
.sPor què no se pueden recitar madrigales a las cuatro de 
la madrugada? Porque, no por muebo madrigal... ama-
nece màs temprano-

Dimars, 8.—Arriba a Barcelona el tenorio federal i — - - • — - — - -
Mejía a Corts, nostre conseqüent llegidor Don Joaquim a tra ermilla, la Sagrada Famüia està lo mateix q" 
SalvaUlla. Fa sensació en el teatre del Boscb.-Girau- v.nt anys enrera, loot-ball en el pis de la ^ 
dier nano (a) Antont, surt cap a Paris a interviuvar a vuit,... i qui no sua és perquè no vol. Fms altre oia. 
totes les franceses disponibles. S'ha instal·lat en la cú
pula de la Torre £t7/W.—Refresca la temperatura. Cau 
algún que altre llamp, petits xàfecs a mitja nit, que 
obliguen als innombrables noctàmbuls a refugiar-se en 
els cafès,... ont prenen cafè amb .. gotas. 

Dimecres, 9.—Sant Corpets.—Gnn desfilalla cap a 
fora del senyoriu barceloní a les aristocràtiques platges 
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Figures originals 

ON Pere és un tipu de lo més popular i papi-
tesc. No obstant la seva joventut desen
frenada i crapulosa, que l i permeté es
campar Ilevor en diferents indrets del 
m$n, avui, cap a ses velleses, ha sentat 

plaça de moralista, encar que sens abdicar en absolut 
de sos antics frasseigs i costums. 

Casat amb una dóna rica, s'esforça en complaure-la, 
escarraçant-se en anar al l l i t d'hora, immediatament 
després de sopar. Fa poc temps explicava en el casino lo 
malament que l i anava aquesta vida, que no 11 permet 
fer una bona digestió. 

—L'altre dia vaig menjar sardina escabetxada 
—deia.— Doncs tota 
li nit vaig sentir un 
gran pes a l'estómac; 
la sardina'm pujavz 
i baixava, i'm vaig 
llevar amb la boca 
tota enfigassada. 

Discutint amb un 
conegut sobre ' l s 
temps presents, que 
ell considera perver
tits i corromputs, 
sense que ningú's 
preocupi de lo essen
cial, que és l'abarati
ment de les subsis
tències, e x c l a m à , 
amb sa peculiar ora
tòria: 

—Toqui'm el v i , i 
ademés de car és do
lent; toqui'm el pa, i 
sobre que'l sofisti
quen vegi'm el preu 
que té; toqui'm la 
carn, inopotmenjar-
stperqueestàpelsnó-
voMoquim els ous.. 

L'interlocutor va 
anar-se'n sobtada
ment, deixant-lo amb 
els ous a la boca. 

Home inflat i cre
gut de que és una 
superior mentalitat, tracta a tothom despectivament, 
i aplicant el nom de vaina com a millor calificatiu. 
Aquest procedir l i valgué una vegada una qüestió per
sonal. Un company de casino l'interrogava sobre 
' assumpte: 

—Què va succeir-li, don Pere? No va rebre la v i 
sita d'alpú? 

. —Res Un parell de vaines que vaig endossar a la 
cnada—contestà. 

1 
E l conridat. —Jo trobo q n d Ull més gustós ei el de darrera 
Launycra.—Ptt TOitè l i , però per ml no hl ha com el Ull de divanl, 

De Caía V i l a 

'"ARRIBADA de la calor ha restat belluga-
ça a la Babilonia municipal. El despatx 
del batlle, que are en Falqués està 
deixant com nou, es veu sols concorre
gut pels nois de la premsa, que fan cada 

dia comentaris nous sobre l'influencia del tabac haba-
no en les costums periodístiques. 

Es una cosa curiosa. Surt en Collaso, amb aquella 
cara conventual que l i val tantes simpaties, i comença 
a repartir iRomeos i Julietas». Tots els «chicos», com se 
deia en temps den Doys, somriuen satisfets i fins hi ha 
qui troba la cosa digna de ser telegrafiada a l'extranger. 

L'altre dia varen trobar la semblança entre els 
«puros» den Collaso i 
l'Exposició den Pich. 

Se semblen «par-
que son de l'Haba-
na» i la Exposició... 
l'ha van-a fer al Par-
que»... 

•** 
En Muntanyola es 

un bon xicot, però 
els de la premsa no 
l i perdonen que'ls hi 
dongui feina. 
•" I està clar, sem-
pre'l critiquen. Fins 
en Buixareu, que 
amb la pipa als lla
vis sembla un nove-
lista gabaig, hi troba 
que dir. 

Que si parla de 
tot,que si xerra mas
sa, que si mira els 
punts i comes... Ell 
ho sab i els mira amb 
cert orgull olímpic. 

Quan s'en sab al
guna den Muntanyo
la el gremi s'hi rebe-
ja. L'altre diu un 
company dels més 
«tremendus» va en

viar-li una magnífica fotografia carnal i realista. 
En Muntanyola va estripar amb ràbia... el sobre. 

.** 
En Domènech, desde que ha tornat de terres euro

pees, com diu en Martorell, s'ens ha tornat «torero». 
L'altre dia va tenir una forta agarrada amb en Sara-
fiana, del «Ciero», sobre si el Gallo es això o allò. 

En Domènech, antigallista convençut, va exclamar 
en el calor de la discussió: 

—Per vosaltres cada dia pugen més e's GallosI i a 
mi em baixen... .% 

Dics passats varen atrapar an en Muntanyola en 
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calçotets, en plena Casa de la Vila. L'autor va ser en 
Vilaseca, de càn Barco, qui encare riu. 

No s'acostuma a veure cada dia el «deshabillé» d'un 
regidor. 

Al revés: qui més qui menys, tots «l'habillen». 

An en Gómez del Castillo, el recader de Madrid 
com l i diuen els de la casa, l'han nomenat secretari 
general de l'Exposició Elèctrica. Amb aquesta secreta
ria fa ja disset el simpàtic don Pepe. 

Comentant-ho, l'altre dia deia en Matons: 
—Es l'home que té'ls sous més grossos de la casa. 
1 realment, els té grossos. 

Un xisto d'un regidor d'aquells que estàn sempre 
de Uomillo. 

—En què se semblen en Gunyalons amb en Mun
tanyola? £ZZ 

—En que tots dos tenen un consonant pecaminós i 
molt mascle. 

No hi cauen? 

PAPITU 

viatge 

se 

O hi ha ningú amb tanta barra com soni 
els viatjants; encare no han posat ell 
peu a l'estació, ja tot el món és séu.| 
Aixls és, que quan te fiques en un de-l 
partament d'un cotxe de tren i dinshil 

trobes algún viatjant, ja pots dir que es ple (parlo perf 
experiència), perquè a ell el veus tot estirat a sobra 
d'un assiento agegut com si fos a càl sogre; periòdica 
com el PAPITU, Esquella, K. D. T. i altres per l'estil 
escampats a l'altre assiento; allò sembla un camp ptrJ 
dut i un no sab ont sentar-se, i també veus com tij 
alça el cap mirant-te d'una manera com volguent dir: 
—Aont va, are, aquest fàstic? 

Doncs jo en conec un que moltes vegades quan 
surt de viatge, i per a poguer anar amb més como
ditat lot el camí, abans de sortir de casa se menjal 
tres o quatre alls crus, perquè aixfs si vol pujar aïra 
al séu departament la pudor dels alls el fan tornaij 
enrera. 

Però com que totes les coses, si be serveixen perl 
també tenen el séu contra, va trobar-se que un dia, 
tan bon punt havia pujat al cotxe, veu al detràs d'dl 
que pujava una noia la més angelical d'aquest món] 
junt amb la seva mamà, i amb veu més angelical ena] 
re la noia va dir-li : 

—Bon dia tingui: hi cabrem nosaltre 
també? 

Ell, amb tota l'amabilitat que saba 
tenir els viatjants en aquests casos, vij 
dir-li que sí, i fins va ajudar-les a col·loj 
car les maletes en son lloc corresponent! 
alabant al primer sant que va venir-li i ] 
pensament per haver-li enviat aquelli 
companyera de viatge tan hermosa. Ma 
de prompte, pensà:-Malei ts siguen 
alls! Vaja un paper que faré jo are. 

Pel camí varen estar molt de broma,! 
varen fer-se tan amics que semblava quej 
fes anys que's coneixien. Ell va anar-sa 
acostant molt amb ella, i ella semblavi 
que tampoc l i desagradés; després de \ i \ 
satisfacció que ell tenia de tan feliç viaH 
ge, estava nerviós, perquè dissimuladij 
ment tenia que girar el cap per a no donífl 
l'halenada d'alls a la cara de la noia; esta
va tot encès, no sabia lo que l i passavaa 
deia a la noia que se la estimava, W 
per ella faria no se què... quan de promp 
te la noia l i diu: 

—No ho sé, me sembla que sento un̂  
pudor d'alls... 

—Pot ser fàcil —digué ell. 
—Que'n porta, vostè? 
—Porto cabesses. 
—Per això que se sçnt tant. 
—Senyoreta... es, que'm grillen. 

* 4 * 

- J i us heu venut les cabres? 
—C«, home; no'ns les podem treure de sobre 
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C u p l e t s 

(Musica de Sms U clair de^la lutu, que' cantalmagis-
tralment la Nitta Jo) 

^ N o m'aguanto, no sossego, 
tinc mal de caixal, 
tota la boca em fa molt mal, 
i gemego, i gemego, i gemego. 
Quina cosa, tan afrosa, 
quin dolor tan gran, 
estic tan neguitosa 
que re m'és prou calmantl 
De nit m'hi fico el dit 
i la boca se m'aixampla, 
el caixal dolorit 
té un forat que's fa molt ample. 
Voldria un remei mellO 
per la meva boca; 
no'm dona ja sensació 
auan el dit m'hi toca. 
Quin mal aquest caixal, 
ai, qui fos desdentegada! 
Vaig a clavar-m'hi un pal, 
i acabar d'una vegada! 
De nit. quan estic al l l i t , 
tot es revolcar-me. 
De nit , m'hi fico el dit. 

Una patata nova 
Ha arribat a casa nostra el següent pros

pecte, que ens complau publicar perquè els 
nostres llegidors se n'cnterin: 
«PATATA AMAR1LLA ORO DE NORUEGA 

Hablando de esta nueva variedad de pata-
tas, dice Rohart: «La variedad que se cultiva 
casi exclusivament? en Noruega es la sefialada. 
Invariablemente se presenta en todas las mesas 
y no hay visitante de aquel pals que no quede 
sorprendido de las cualidades de la patata 
dmar t l la Oro. 

Cocida y eliminado su envoltorio, se ensan-
cha, entreabre y se expansiona al contacte 
del aire, dilatàndose como la marga en medio 
de los hielos, aunque sin desliarse. 

Presenta, en tal estado, el aspedo de un 
montrtn de oro soberbio, descubriéndose por 
'is rajaduras un ilimitado número de granitos 
de fécula. en los que las radiaciones causan el 
«ecto de los polvos de cristal. 

En cuanto al gusto, no hay variedad de pata-
tas que u iguale, ni se conoce otra que sea mis 
s»na. Resiste los chmas mis rigorosos, las meves, 

hielos, los huracanes y las lluvias en tierras siberianas. 
Las intempèries de nuestros paíscs represenian en ella 
el buen tiempo. Nuestros mviernosson sus primaveras. 

En Inglaterra, los financieros e industriales y los 
lores han contribuldo a que su cultivo se generalizara, 
exigiendo que la Àmarü'a de Oro figure en sus mesas 
con exclusión de otra clase. 

En Noruega se cultiva tanto para el consumo na
cional como para la exportación. 

En Espafia podria también constituir un nuevo ar
ticulo para aquel comercio. 

Sus rendimientos pueden alcanzar la respetable cifra 
de 40 a 42.000 kilog. por hectàrea.» 

* * * 
De un reglament 

En el reglament de la fàbrica del senyor Sànchez, 
d'Olesa, es llegeix el següent article: «No's abmeten 
noyes y dones que portin el fil.» 

La explicació de l'article del senyor Sànchez és que 
les teixidores de dita fàbrica tenen prohibit portar fi l 
de casa seva, puix nuant les trames del teler amb el 
fil que porten el panyo surt de diferent color. 

No deixa, per consegüent, de ser un article molt 
posat en raó. No estarh bé que les noies per a treballar 
en una fàbrica hi haguessin de posar el fi l . 

—Ja que TOI teniu cl nellor nap del poble, voldria que ne'n donjuesíiu planter. 
- A i x ò ral, Tina allí dintre I parail» el aac. 
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V / D A 

Al noctàmbul Tomàs Pala 
Si la Llibertat fou engendrada en la Nit cap el 

cantó de França, l'alegria va nàixer a Barcelona en 
una d'aquestes nits incomparables que no tenen parió, 
ni competència ni pendetníif. 

Tot Barcelona indistintament, n'heu l'encant de 
les nits d'istiu: cada Park és un paradís, cada passeig 
és un park, cada carrer és un passeig, cada xamfrà és 
un casino i cada casa és un món. 

Durant la nit estem com el peix a l'aigua, perquè 
com el peix, estem en el nostre element. 

El peix és f i l l de l'aigua i se l'estima; nosaltres, 
fills de la Nit, també ens l'estimem. 

Qui no sigui f i l l de la Nit, o de part de matinada, 
que aixequi la veu i ho digui. 

.% 
La Nit de Nadal! La Nit de l'Amor! La Nit de Sant 

Joan! La Nit de Nuvis! Nits celebrades per tots eb 
barcelonins. En cambi, si's parla dels dies, sols se'ns 
acut el Dia del Judici! 

• • 
La Nit és la Llibertat! La llibertat és l'alegria! Ni 

Déu n i amo, lema dels tranquils, però no dels resig
nats, és durant la nit quan regna íntegrament. 

Tancats els temples de Déu i barrats eb temples 
de l'Amo, oficines de tortura, magatzems de treballs 
forçats, fàbriques de patir i tallers de renegar. Oberts 
de bat a bat són els temples de l'amor amb les vestals 
enceses a punt de sacrifici; oberts eb tabernacles amb 
taules abondants del bon v i , picanta basofia i grata 
conversa; obertes les Cases Santes de les substitutes, 
atentes al adalerat ignoscent parroquià; oberts eb sa
raus atapaits, llotges amoroses, ont s'hi cotitza l'ofer
ta i la demanadiça; oberts eb foyers, hostals alegres i 
afrodisíacs, aperitius delitosos de lo que vindrà més 
tard; oberts els carrers a la lliure concorrencia, ont 
cada dóna és un favor que s'ofereix i cada home un 
sàtir que'l demana, tant ne vull tant te'n daré... 

* 
* * 

La N i t ! La N i t ! El barceloní que sab de què va, se 
la reparteix com faria un rendista amb una renda sa
nejada. Les primeres hores per a ell i eb amics, les 
hores mitges per a ell i les amigues i les hores curtes i 
finals, Ics que passen volant sense soroll d'ales, per a 
ell i per la predilecta. 

La Nit barcelonina, fresca i perfumada com una 
viuda jove, ens convida a pecar set vegades mentres 
amb eb vels de l'oblit que la lluna transparenta, hi 
envolcalla generosa el remordiment implacable. 

*** 
La Nit barcelonina és per a passar-la amb el cap 

recolzat en un tou de pel moixi, enjoiat amb perit] i 
blanques de rosada. 

Els barcelonins morirem de dies. 
La Nit ens fa immortals! 

EI senyor Punts ha fet el bèee« 

EMPRE hi ha d'haver algún barceloní que 
sigui prou abnegat per a fer el W en bé 
de la multitut de les seves coneixences | 
que ja ho esperen com pa beneit. 

Aquesta vegada l i ha tocat a! senyor i 
Punts, d'una Societat sportiva, etz., etz. 

Eb senyors que la formen, per a celebrar l'èxit dd 
darrer concurs varen obsequiar-se amb un esplèndit 
sopar per elb i les seves relacions femenines que tant 
han contribuit al bri l l de l'esmentat concurs. 

Després de sopar es feu llarga i entretinguda sobre
taula, i s'organitzà per una senyoreta de mena orga
nitzadora un concurs original que consistia en que 
cada jove era cridat a part per la citada senyoreta i 
l i adjudicava un nom d'animal amb l'obligació de 
guardar-lo secret i de fer el grinyol corresponent a l i 
bèstia que s: l i havia adjudicat. 

Aixb per exemple: 
—Vostè farà el goç, vostè l'ànec, etz., etz. 
Tothom s'hi avingué, tant per galanteria com per 

curiositat, però lo bo del cas era que a cada jove que 
la senyoreta organitzadora cridava, en lloc de donar-n 
el paper de tal o qual bèstia, l i deia secretament: 

—Vamos, vostè per ser vostè, no farà cap mena de 
bèstia. 

I aixís seguí fins que l i va tocar el torn al senyor 
Punts, al qual la senyoreta l i va adjudicar el paper de 
moltó. 

Era l'únic deb concorrents que tenia paper en 
aquella agradable rifada. 

Tothom esperava el desenllaç, i la senyoreta, apar
tant-se un xic de la concorrencia, digué: . 

—Tots eb que tinguin paper de bèstia que 
el grinyol que'ls hi correspongui. 

I sob va sentir-se un estentori bèeee! 
Era cl senyor Punts l'únic que feia el séu paper-
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Foot-baH 
En Puig de Bacardí és un president ideal. Els del 

«Universitary» n'estàn joiosos. Fins els hi ha emblan
quinat l'edifici i personalment es cuida d'empaitar la 
quitxalla. Que aprenguin els altres. Això es fer feina i 
lo demés romansos. 

A càl «Universitary», que ha pintat les seves portes 
a l'estil «Planchado Austriaco», van fer s'ho el diumen
ge una estoneta r«Espanyol» i r«Espanya». En-3?apitu 
Torrens, que és sindicalista de fresc, feia d'amo^de la 
colla. Estava fet una monada. 

Els de r«Espanyol», sense l'Hodge no's varen veure 
amb cor d'anar a bolets, i no sabent com fer-ho.per a 
quedar bé, varen pensar en enviar el quart «team». Va 
ser la gran pensada. 

Però en Massana, gran, que sab la seva obligació 
i no té por del que pugui venir, va voler jugar. Va 
fer-ho de primera. Tòcala, Tiago! 

Els de r«Espanya» varen jugar un xic desconcertats 
amb el jòc dels «cuartos». Era un j i k nou i no'l«abíen. 
Per fi en Casellas va poguer col·locar-la. El Dimoni 
fent de defensa era un «tremendo». No més l i faltava 
aquella tovallola del «pueilista» per a marcar unes ve
ròniques. An en Lino, li-notem que progressa. Noi, 
còm parava! 

Els de r«Espanya» diu que varen quedar-se tant 
contents. Ja son campions. L'enhorabona i per molts 
anys. 

Bau (davanter del F. C. «Espadà») 

No va acabar aquí la festa. Els de r«Uni» varen 
jugar amb els del «Inter». Aquests, que volen fer el 
guapo, volien guanyar, però els altres tenien an en 
Puntas! Res. Una victorià pels den Puig de Bacardí. 

Els verds duen un extrem que corre més que un 

duru sevillà, un porter amb hetxures i uns mitjos que 
desdiuen del total. Si apreten poden dar algún disgust 
per més que s'acostuma a dir que no és pas precisa
ment disgust lo que's dóna apretant. 

El jutge, que era un molt amic de la casa, va sen
tir-se dir «burro» i quelcom més. Com que és un fresc, 
va quedar-se Ídem. Diu que està a disposició de les 
empreses. 

Lo del "Salud" 
Els del «Salud y Pesetas» varen sentir-se patriòtics 

i varen ferne'l dia. De bon matí ja va començar la ti
rada. En Duràn i en Ribas varen matar més que'l den-
gue. En Masvidal, amb carrabina de sala i arcoba VÍ 

Josep Varela (defensa de r<Uiilversitary») 

endur-se'n una copa den Collaso. Després hi va haver 
tirada de senyoretes. Tot amb aquella alegria. 

Els del «Barcelona» varen futbolejar amb els del 
«T. B. H. (Tramvia de Barcelona a Hostafranchs). Com 
es natural, els den Moxo varen tenir trumfo. 

Va haver-hi tennis. EnComamala i en Wallace varen 
perdre amb equidad y aseo. Els hi varen passar les pi
lotes pels nassos. En Flaquer i en Ducasse, fets uns 
pinxos. 

Noi, quina abundor de cares maques!... 

EI cricket 

Els del «Polo» no ens deixen viure. Sempre inventen 
jòcs nous. L'altre dia ens varen sortir amb el cricket. 
Vàrem anar a c in Ràbia. Feia sol. Uns quants espec
tadors badallaven en anglès. Vàrem agafar el tramvia 
i cap a casa. 

—Bé: i el cricket?—diràn vostès. 
—Ah! es cert. Dons no en sabem res. Com no fessin 

uns senyors que en mànigues de camisa corrien ptf 
l'herba en mig de la soletat més espantosa... 

La grecorromana 

Si volen veure grapejar honestament, amb tota la 
puresa de pensament de que és capàs un ànima sponi-
va, vagin al «Tlvoli». Tornen a fer allò de la grecorro-
mana. Quins pilots de carn! ,, ,.„ 

Hi ha l'Ochoa, aquell de l'any passat, que té uj 
coll com una cuixa de tecinaire. En Madralick, aqu 
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que escriu amb paper d*Armènia i fa gua! quan s'enfa
da. En Rankin, que va disfressat d'escocés, i es l'amo 
de les conquestes. L'Eltzekondo, que du l'equipatge de 
l'Ochoa i per f i el nostre Ardèvol, el cèlebre carreter 
de c i l Aixelà que practica la lluita amb saques de 
cotó. 

El dia del debut, un pobre senyor va dir que seria 
vençut «el gladiador que tocase con los dos hombros al 
suelo por espacio de treinta minutos...» (Històric; pa
raula.) 

El temps de fer hi petar una bacaina. 

Els dependents 
Els del «C ^ . D. D D. C. I . D. L. I.» (no se si me'n 

deixo cap...) fan un torneig de pala. Es un torneig de 
rigurosa actualitat, en plena vaga de forners. Els dos 
que sàpiguen remenar les pilotes amb més traça seràn 
els amos. Son uns xicots que no paren. Tot ho toquen... 
Son tan sportius que |fins anyoren aquells bons temps 
de Grècia en que per tota vestimenta un llençol mal 
lligat feia el gasto. 

L'altre dia els parlàvem de la festa que van fer, 
però ens vàrem descuidar un detall de pes. 

Es el cas que un dels individus que devien llançar 
el disc s'ho prengué tan en serio que's disposava a sor
tir al camp amb el trajo propi d'aquesta mena d'exer
cici, això és, tal com l'havfa parit sa mareta, amb l'ex
cusa de que era més grec i més propi. 

Reunits varis membres de la Junta semblà que's 
decantaren pel carrer del mig, és a dir, que comporta
ven que'l noi tirés el disc amb tota propietat, però hi 
hagué qui hi trobà algun pèl i la cosa no s'efectuà. 

Quina llàstimal Hauria sigut una innovació que 
hauria portat als camps de sport, en cas que hagués 
arrelat, un desfici d'entrades que hauria fet feredat. 

Sobre tot pels que's preocupen de la regeneració i 
moviment de les races fortes. 

en Sabater com a directors; la Gagliardi, la Kaflal, la 
Supervia, la D'Alvarei, la Barrientos, la Puniano en
tre les dònes i en Corbin, Viiias, Scampini, Sanmarco, 
Pacini, Segura Tallien, Galidn i altres senyorets en 
califat de cridaners lírics. 

Obres: Parsifal, Lobengrin, Tannbauser. Tristany 
i Isolda, Oteüo, Orfeó, Tosca (uix!), Norma, Carmen, 
Profeta, Dinbora i El Conde de Luxemburgo que's farà 
per la Quaresma, que per contrarrestar el dejuni ritor-
na la Caramba amb la Ciaplinska. 1 qui l i Ciaplinsha 
que's grati. 

Uns polvos nous 

S'han inventat uns polvos per a netejar llautons 
que diuen que són de primera. Una senyora és l'en
carregada de corre'ls i els ofereix als compradors que 
tenen aixetes per a netejar i altres conduccions i coses 
de llautó. 

No fa gaires dies la tal senyora els va anar a oferir 
a un comerciant molt de la broma i per consegüent 
molt amic nostre. 

—Vegi si aquests polvos l i fan?—I dient-li això li 
va presentar un pot ont s'hi contenia el • cro rfico-
manat. 

El comerciant va mirar el pot i va pregun.ir: 
—1 aquests polvos, còm se fa per a fer-los brxar? 
—Home, remenant. 

BOSQUE.—La Sonnambula. Ha sigut un altre èxit 
per YAlbertina Cassani la deliciosa òpera de Bellini. 
Els aplaudiments no l i varen mancar a la Cassani, en 
tota la nit. Fan corre veus de que no trigarà a cantar 
Fra Diavolo i fins se dóna com a cosa certa que figu
rarà en les llistes de la companyia del Liceu. Ens en 
alegraríem moltíssim. 

Amb Un ballo in mascbera ha sigut molt celebrada 
la senyora llusco, que canta amb sentiment la seva 
P.art, i amb VEscamillo de Carmen un gran èxit ha «b-
tmgut el barítono Jordà. 

PREPARATIUS.—Comencen a sonar els noms de galls 
' caderneres que porta en Volpini per la pròxima tem
porada del Liceu. Hi figuren en Beidler, en Falconi i 

L'últim recurs 
A una noia molt fineta, 
que Maria té per nom, 
se l i va embossar l'aixeta 
ni tan sols ella sab com. 
Tot seguit envià un recado 
a un llauner molt aixerit, 
quin, mirant-se aquell tinglado, 
va exclamar tot decidit: 
—Això no és pas de l'aixeta, 
hi ha un altre qüento amagat; 
si no és de la camiseta, 
s'haurà de tapà un forat. 

Papí tada 
El PAPITU a sa promesa 
un cop va ensenyà en Juanilu 
i d'allavors, cada dia 
vol que l i ensenyi el PAPITU. 
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U n error bonic 

La Societat de pelleters, al anunciar les seves 
festes i el gran Festival organitzat pel dia 12 del 
corrent, ho fa en castellà del que are's parla —ja 
que s'ha fet moda parlar-lo tant malament com 
se sàpiga— i encapçala el séu programa amb 
aquestes paraules: 

Sociedad Unión *Peielera* de Barcelona 

en lloc de peletera. Això d'una Societat petelera 
ens fa un efecte estrany. Sembla més aviat una 
colla de bromistes que no pas de tractants en 
pells. 

* 4 * 

De Sanitat 
En la secció dedicada a la Sanitat, publicada 

pel Brusi del dia 9 d'aquest mes, llegim: 
«Después de instruído el oportuno expediente 

en la Inspección provincial de Sanidad, el seflor 
Gobernador autoriza el funcionamiento de la casa 
denominada de «La Brígida». 

«Previos los tramites oportunos, se autoriza el 
funcionamiento de la casa de Franciscà Ferrer.» 

Dues cases noves. Per noves que siguin, su 
posem que tot el género ja deu ser estrenat. 

PAPITU 

* * * 
C o n d í d o r s 

I// 

—Filla meva, què festimes més per a casar-te: 
un francès, un espanyol o un anglès? 

—Prefereixo un espanyol a 1 anglesa i amb el cap 
afrancesat, perquè l'espanyol és groixut, l'anglès és 
llarg i el francès té ' l cap gros. 

« * « 
L a criatura 

Una senyoreta de vint a vintidós anys, per cert 
molt agraciada, va anar a visitar a una amiga seva que 
feia poc havia tingut una nena. La mare de la petita 
en aquell moment li estava donant la grossa, que dit 
siga semblava un canti rajant, i en el que la recent 
nascuda hi estava ben amorrada i amb molt gust. 

Dita senyoreta, per a fer una festona a la nena, la 
separà un moment del pit de sa mare, i tocant-li amb 
dos dits sa bonica carona, va dir-li: 

—Alsa, cotxina! Tan petita i ja ets tan mamona? 

• * * 
BacbD 

L'altre dia anava jo en un dels tramvies que passen 
per les Rambles, quan en una de les parades pvgen 
dues senyoretes i s'assenten al costat d'un home que 
estava entretingut llegint el diari. 

Al cap de poc rato que havien pujat, l'home que 
tenien al costat fa un badall la cosa més grossa que 
mai s'hagi sentit. 

—Noia, M b i que ei Us bé pera pastar l'Istlu? 
—SI; per això en contes de passar-lo a fora el vull passar • dlnlrc. 

Aquelles senyoretes, indigmdes per la poca urba
nitat d'aquell home, prorromperen amb epitetosno 
gaire carinyosos per ell, a lo que l'home va contestar-
los-hi molt decidit: 

—Carambal que's pensen que per dèu cèntims han 
de sentir an en Vinas? 

« « « 
L'aucelía 

Passejàvem olímpicament, que és com ho fem nos
altres, o sigui els del Palco, per la Rambla dels Estu
dis, quan un dels nostres, que es amateur en la cria 
d'aucells, volgué aturar-se davant d'una parada ben pro
veïda de moltes classes de volàtils,ont hi havia qualques 
persones que semblaven tindré ganes de fer compra. 

Estant absorts completament, millor dit, embada
lits, escoltant les definicions que de quiscunes bestio; 
les ens feia nostre company, puig nosaltres, dit sigui 
de pas i sense pretensions de dar-nos pistó, res hi ente
nem d'aquells aucells que volen, encareque'ls hi darlem 
raó de molts d'altres que no volen precisament amb ales 
sinó amb altres coses i quesaltironegen ordinàriament, 
quan la nit s'acaba, per les Rambles i carrers afluents, 
olrem la següent frase a una senyora d'aprop nostre, 
que suposem tindria un aucell a la mà, i que feu mou
re'ns els llavis per a un somrís i mirar-nos eloqüentmenr 

— A i , ai! me l'he trobat a les mans sense adonar-
me'n. 
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Anuncis 
En una drogueria de Girona s'hi llegeix el següent: 
iSe venden polvos para limpiar los dientes del doc

tor Gauden.» 
• * 

Aquest altre se troba en una casa del carrer de 
Pelayo, cantonada Gravina: 

«Antonio Prestà 
Médico 

Oido, Nariz, Garganta.» 

ENDEVINALLE/ 

En un dels llocs més peluts 
que Déu a la dóna ha dat 
s'introdueix una cosa 
gairebé fins la meitat. 
Amb la mà al lloc s'acompanya, 
amunt i avall se fa anar 
i un cop la feina acabada 
l'eina és costúm aixugar. 
Si la dóna és com deu ésser 
i vol agradà al marit, 
té de fer-ho cada dia... 
Si no ho fa, tindrà un neguit! 

(La solució al número vinenl.) 
Solució al número passat: 

EL NAS 

Semblances 
En què se sembla un banquer amb la terra? 
El paraigua amb un tramvia? 
El piano amb una bicicleta? 
Un sabater amb una dóna guapa? 
El tren amb un jugador de tresillo? 

(Les respostes al número vinent) 
Solucions a les semblances del número passat 

i . En que muda. 
En que és bona si la bossa sona. 
En que hi ha la Comuna. 
En que tenen camiseta. 
En que van contra temps. 

{COR RESPONDENC/AJ 
Afiüès Àfuxar/: S'h* i cab i t e\ dollax.—J'apitu Rubia-

Aprofitem algun xisto.—Picorrt: E l publicarem — Un fo-
toítavaís: Ho aprofitarem arreglan-t'ho a la nostra manera. 
~ P · Nuts: Es una mica massa clar .—Un aprenent: Ja l'hem 

publicat.—Hug: Es massa expressiu.— Tttit i Titit: Es gasta-
det.— Un que comença: Entre que està escrit amb llapis i que 
la lletra és enrevessada, no hi ha neu que ho entengui.—ya-
net: L ' «Anan t pel món» es de primera i el publicarem. Sort 
ens en envíi, però l'altre, que està ben escrit com tot lo de 
vostè, té un assumpte més gastat que no sé <\vh —Llet-Arada: 
El publicarem.— Un pagès de Sant Andreu: Caratsus, ont va 
amb tanta verdor?—Z. Espadarte: Mol t bé . E l publicarem 
amb molt gust. E l posem al torn per quan l i toqui.—Tap i 
Oca: De primera. L i publicarem totes tres coses.-i/ary Canet: 
Ja'l vàrem publicar.—Mosquit: D'aquesta setmana no'ns en 
convé res. De lo altre que diu que ens va enviar no n 'h i puc 
dir res, pe rquè no me'n recordo. Si de cas, ja l i vaig respon
dre a la cor respondència . No puc entendre com hi ha perso
nes que diuen que no'ls hi contesto. Quan vostès ho diuen 
senyal que deu ser veritat. Procuraré enterar me de si'm fan 
la manganilla. 

Ousa Rambu i C : Es molt bonic i fa riure molt el solt de 
les Noticias, però ofendria als dignes individuus del còs de 
seguretat, pels quals tenim tota mena de respectes i sentim 
vera simpatia.—S. Maka Ghunt: Si l i vàrem dir que l i publi
car íem, té per segur que l i publicarem. No és la primera ve
gada que dic que la Casa té establert un torn rigorós de pu
blicació per ordre cronològic de rebuda. En quant a lo que 
diu que no se l i ha contestat, l i haig de dir que no sé de 
que'm parla. Jo ho contesto tot, absolutament tot, entenent 
per absolutament tot les cartes que's reben an aquesta redac 
ció. Lo que ens envia aquesta setmana és gastat i massa ver t . 
— E l Perruquer del senyor R . : Vagi enviant. Aquesta setmana 
ens l i quedem una de les joguines que ens envia.—Picarolet: 
Guardem lo del aviador.—Luciano Max: Serà publicat.— 
M. Aica i Ardem: Aprofitem el segón pe rquè el primer és 
massa verd, és d i r massa verd, massa c lar .—F. C. del Xiulet 
Curt: Sortirà.—León: Guardem els combles i les semblances. 
E l programa està bé, però és massa llarg i extractat no faria 
efecte.—Lliga Cama: L'endevinalla ja l'hem rebuda, però lo 
altre ja ho hem publicat .—K. G. A. Tort: Aprofitem la dife
rencia. 

Fitus: L i publiquem dues coses que estàn molt bé .— 
Quimet Xera 45: Si l i vàrem dir que l i publicaríem hi pot pu
jar de peus, com també pot pujar de peus i de mans en que 
el que ns envia aquesta setmana no l i publicarem.—Ham. 
Mirarem d'aprofitar-ho.— Un que Is té grossos... els punys: Els 
t indrà tan grossos com vulgui i com Déu els hi hagi dat, però 
lo que és la lletra no hi ha neu que la entengui.—C«/wa<r i C : 
En farem un xisto. El comble, acceptat de molt bona gana.— 
Fica i Treu: Home, senyor Fica i Treu, vostè escriu bé. Pro 
curi buscar assumptets nous i en podrà treure partit . D'aques
ta setmana ens l i quedem un qüeoto . L'altre és massa gastat. 
—RandiUa Fica Fort: No ho sé. — E l s del Falco: Es massa fort. 
— J . B. Tapa Bokas: Es poc interessant .—£/« savi de lis 
rimares esguerrades: Res contra la Santa Causa. Nosaltres, en-
care que no ho sembli, som cler icals .—£/« Firitetipi: No sé 
pas si'ns decidirem.—Abra: Es massa gastat.—Fluix Blanc: 
L'hem í e b u t moltes vegades.—Karrikuka: Va.—A. Nivedat: 
Se'ns emporta molt temps efectivament. Suposo que no hi ha 
novedai.—Cardafobia: Es poc nou.— Tito Lassa: V o l un qüen-
to que s'hagi publicat més al PAPITU? Una setmana vàrem 
publicar tres qüen tos a l'hora amb el mateix assumpte del que 
vostè envia. 

Roma Guera: Aprofitem algunes cosetes molt bufones de 
lo que ens e n v i a — N o m e n a : Mirarem d'enviar-ne més. 
Les endevinalles son una mica massa fortes.— Un que hi era: 
Per l'amor de Déu, senyor Un que hi era!—/W * Ne: Mirarem 
de c o m p l a u r e ' l — £ » m / i Comas: Es poc nov.—Geroni del Sac: 
No ho entenc—Z. Epatse Divad: Són rebuscadets, malagua
nyats.—/fcaw/í/ ' . · Poca no\etat.—Ramassama: Envíi altre» 
coses. Vostè escriu bé : però busqui assumptes nous. Els ver
sos són poc aptes pel nostre públic. 
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L'aviador.—Bea mirat, el globu té'ls séus atractius. —No's molesti, senyor; busco el sèu portamonedes per a fer-me cariltt 

CONCURS DE NATACIÓ 
—Carrera a fons... primer premi. 

m^1 
Mill? 1 

—No hi ha pas pusses a la casa? 
—N'hl havia una al primer pis, per6 la varen treure. 



| 3 / \ I I / \ ^ > ^ 1 E s p e c i a l i s t a en les mtUItles dilsronjona I d« ! • • vies nrlnarlas 
L - / W t — r ^ l ^ / A L - L — ^ A V - ^ r n P · l a y o , 4 0 — D e l 2 a 2 i d e 6 a 9 . - F e 8 t i u 8 d e l 0 a l 2 

Conaulta eoonònUoa : De T • 9. —Jovellanos, 9 

M A T R I U I V I E S URINÀRIES 
D R . F A R R É P I J U A N 

Rambla del M i g , 7 pral. 
(davaol del Liceu) 

Gansultes 
d* 4 a 5 especial 

de 6 a 8 econòmica 

Per a montar 
amb comoditat 8 A N R 0 M A 
y sense fadiga _ 

. . . , , Balmes, 62 - Telèfon, 1445 compreu bicicleta _ _ 
BARCELONA = 

L A D I L L A S (Cabràs) 
exterralnades en un minut amb 

L ' I N S E C T I C I D A P A R A D E L L 
U N A pesseta í rasc : Per correu 1*50 ptes-

L E S I N J E C C I O N S I L A V A T G E S 
en els fluixos recents, 'eneralment ademés d'allargar la curació solen 
produ'r complicacions. El sindaln i l'arheol esmartuelxen al principi 
la nalaltla. p-rò le ien l incon enient de que en general no l'acaben, 
puix deixant de pend e ls surt altra vegada cl mal. In que fa que nova
ment se tor il i pcndre'ls mateixos arhcol i sàndalo I s'esmortuMx 
altra volta; se deixen de pendre i ve altra vegada I sempre alxis, no 
cooaeguint altra cosa que fail;ar els ronyons, produïm dolors mol forts. 

Amb les antigues especblltats Paradell res d' ixà succeeix, I en 
pocs dies i sense perill s'arriba a una absoluta curació, sense ulteriors 
conseqüències, gastant relativament poc, lo que està provat fins l'evi
dencia per vintisis anys d'txlt. 

Farmàcia Paradell - Asalto, 28 (Carrer Nou) 

Dr. M. C A M P S V I E S URINÀRIES 
S Í F I L I S - M A T R I U 

Aplicació intravenosa del 606 
TRACTAMENT ESPECIAL DE LA BLENORRAQIA 

COMSOLT* PARTICULAR! COH8ÜLTA BCOHÓMICA. 

Ronda l i m a c r s i t a t , 14, p r a l . , I.» - De 3 a 5 
de 12 a 1 i de 7 a 9 nit 

X M P O T E N T E S 
C O N S U L T E M VDS. A S U MÉDICO SOBRE L A 

EFICÀCIA T E L CARÀCTER mOFENSIVO D E L A S 
TABLETAS DE 

ANDROSTHENINA 
(Yohimbina Splegel) 

BECOKENDAEAS FOB TOSAB LAS EMINEKCI&3 XÉDIOAS 
D E V E N T A E N T O D A S L A S F A R M A C I A S 

fibricado por la CHEUISCHfi FABftlK GÜESTBOW-Gucstrow (Alemaola) 

A l m a n a c d e l P A P I T U 

1 9 1 3 

H a sortit la segona edició 
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E l mestre.—Què vol dir pròdig? ^ 
E l deixeble.—Un que tot ho dona. Verbigracia: quan té una goça la dóna , quan té cabres les dóna, quan té una vaca també 

la dóna... 


